DATE STAMP PLUS

ES Fechador Anual Plus DE Datumsteller Plus
IT Datario Annuale Plus PT Datador Anual Plus FR Dateur Plus
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FPO422SF  FP042212-.  FP042204-.  FP042200 4 g dados ESpeciates bajo demanda.
== Andere Gravuren auf Anfrage.
FP.0530SF FP.053012-.. FP.053004-..  FP.053000 5 3 55 12 4 == Incisioni speciali su richiesta.
o ~ L
FPO632SF  FP063212-.  FP063205-. FP063200 6 32 8 20 5 = Gravaghes ESpeciais por encomenda.
=1 Gravure spéciale par commande.
FP.0847SF FP.084712-.. FP.084705-.. FP.084700 8 47 8 20 5 o
FP.1057SF FP.105712-.. FP.105706-.. FP.105700 10 57 8 20 6 ! ' )
U Indicate the year after the reference.
FP.1267SF FP.126712-.. FP.126708-.. FP126700 12 6.7 8 20 8 E Indicar el afio después de la referencia.
FP1687SF  FP168712-.  FP168710-. FP168700 16 87 8 20 10  [=d Geben Siedas Jah nach dem Verveis an.
== |ndicare I'anno dopo il codice.
FP.2007SF FP.200712-.. FP.200710-.. FP200700 20 107 8 20 10 8 Indicar o ano depois da referéncia.
= Indiquer 'année aprés la référence.
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ES Extractor Fechador DE Abzieher fiir Datumsteller
IT Estrattore Datario PT Extrator de Datador FR Extracteur pour Dateur

The set includes 8 parts,
one for each FP diameter
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